
2) Artikel 27 i forordning nr. 1346/2000, som ændret ved forord
ning nr. 788/2008, skal fortolkes således, at den giver mulighed 
for at indlede en sekundær insolvensbehandling i den medlemsstat, 
hvor skyldneren har et forretningssted, selv om hovedinsolvens
behandlingen forfølger et beskyttelsesformål. Det påhviler den 
ret, som har kompetence til at indlede en sekundær insolvens
behandling, at tage hovedinsolvensbehandlingens formål i betragt
ning og at tage hensyn til forordningens opbygning under over
holdelse af princippet om loyalt samarbejde. 

3) Artikel 27 i forordning nr. 1346/2000, som ændret ved forord
ning nr. 788/2008, skal fortolkes således, at den ret, der skal 
behandle en begæring om indledning af en sekundær insolvens
behandling, ikke kan undersøge, om skyldneren, mod hvem der er 
indledt en hovedinsolvensbehandling i en anden medlemsstat, er 
insolvent, selv hvis nævnte hovedinsolvensbehandling forfølger et 
beskyttelsesformål. 

( 1 ) EUT C 152 af 21.5.2011. 

Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 6. december 
2012 — Bundesrepublik Deutschland (sag C-124/11 og 
sag C-125/11) og Jörg-Detlef Müller (sag C-143/11) 
mod Karen Dittrich (sag C-124/11), Robert Klinke 
(sag C-125/11) og Bundesrepublik Deutschland 
(sag C-143/11 (anmodning om præjudiciel afgørelse fra 

Bundesverwaltungsgericht — Tyskland) 

(Forenede sager C-124/11, C-125/11 og C-143/11) ( 1 ) 

(Ligebehandling med hensyn til beskæftigelse og erhverv — 
national lovgivning — hjælp til tjenestemænd i tilfælde 
af sygdom — direktiv 2000/78/EF — artikel 3 — 

anvendelsesområde — begrebet »løn«) 

(2013/C 26/08) 

Processprog: tysk 

Den forelæggende ret 

Bundesverwaltungsgericht 

Parter i hovedsagen 

Sagsøgere: Bundesrepublik Deutschland (sag C-124/11 og sag 
C-125/11) og Jörg-Detlef Müller (sag C-143/11) 

Sagsøgte: Karen Dittrich (sag C-124/11), Robert Klinke (sag 
C-125/11) og Bundesrepublik Deutschland (sag C-143/11) 

Sagens genstand 

Anmodning om præjudiciel afgørelse — Bundesverwaltungs
gericht– fortolkning af Rådets direktiv 2000/78/EF af 27. 
november 2000 om generelle rammebestemmelser om ligebe
handling med hensyn til beskæftigelse og erhverv (EFT L 303, 
s. 16) — national lovgivning, der tilkender hjælp til tjeneste
mænd i tilfælde af sygdom og udelukker registrerede partnere 
fra de familiemedlemmer, der omfattes af den pågældende hjælp 

— ligebehandling af arbejdstagere, der har en registreret partner 
i forhold til gifte arbejdstagere — anvendelsesområdet for 
direktiv 2000/78/EF — begrebet løn 

Konklusion 

Artikel 3, stk. 1, litra c), og stk. 3 i Rådets direktiv 2000/78/EF af 
27. november 2000 om generelle rammebestemmelser om ligebehand
ling med hensyn til beskæftigelse og erhverv skal fortolkes således, at 
hjælp til tjenestemænd i tilfælde af sygdom, såsom den hjælp, der i 
henhold til lov om statstjenestemænd (Bundesbeamtengesetz) tildeles 
tjenestemænd i Forbundsrepublikken Tyskland, henhører under nævnte 
direktivs anvendelsesområde, hvis dens finansiering påhviler staten som 
offentlig arbejdsgiver, hvilket det tilkommer den nationale ret at 
efterprøve. 

( 1 ) EUT C 269 af 10.9.2011. 

Domstolens dom (Første Afdeling) af 22. november 2012 
— Westbahn Management GmbH mod ÖBB Infrastruktur 
AG (anmodning om præjudiciel afgørelse fra Schienen- 

Control Kommission — Østrig) 

(Sag C-136/11) ( 1 ) 

(Transport — jernbanetransport — jernbaneinfrastrukturfor
valterens pligt til at stille alle realtidsdata om togtrafik og 
navnlig om eventuelle forsinkelser af tog til rådighed for jern
banevirksomhederne med henblik på at muliggøre 

tilslutningsforbindelser) 

(2013/C 26/09) 

Processprog: tysk 

Den forelæggende ret 

Schienen-Control Kommission 

Parter i hovedsagen 

Sagsøger: Westbahn Management GmbH 

Sagsøgt: ÖBB Infrastruktur AG 

Sagens genstand 

Anmodning om præjudiciel afgørelse — Schienen-Control 
Kommission — fortolkning af artikel 8, stk. 2, og del II i 
bilag II til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 
1371/2007 af 23. oktober 2007 om jernbanepassagerers rettig
heder og forpligtelser (EUT L 315, s.14), samt af artikel 5 og 
bilag II til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/14/EF 
af 26. februar 2001 om tildeling af jernbaneinfrastrukturkapa
citet og opkrævning af afgifter for brug af jernbaneinfrastruktur 
samt sikkerhedscertificering (EFT L 75, s. 29) — infrastruktur
forvalteres forpligtelse til at meddele jernbanevirksomheder real
tidsdata vedrørende afgangstider og eventuelt om forsinkelser 
med hensyn til tilslutningsforbindelser
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Konklusion 

1) Artikel 8, stk. 2, sammenholdt med del II i bilag II til Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1371/2007 af 23. 
oktober 2007 om jernbanepassagerers rettigheder og forpligtelser, 
skal fortolkes således, at oplysninger om de vigtigste tilslutnings
forbindelser, foruden planmæssige afgangstider, tillige skal omfatte 
meddelelse om forsinkelser eller aflysninger for disse tilslutnings
forbindelser, uanset hvilken jernbanevirksomhed der varetager dem. 

2) Artikel 8, stk. 2, sammenholdt med del II i bilag II til forordning 
nr. 1371/2007, og artikel 5, sammenholdt med bilag II til 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/14/EF af 26. 
februar 2001 om tildeling af jernbaneinfrastrukturkapacitet og 
opkrævning af afgifter for brug af jernbaneinfrastruktur, som 
ændret ved Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/49/EF 
af 29. april 2004, skal fortolkes således, at infrastrukturforval
teren har pligt til uden forskelsbehandling at stille realtidsdata 
vedrørende tog, der drives af andre jernbanevirksomheder, til rådig
hed, såfremt disse tog er de vigtigste tilslutningsforbindelser som 
omhandlet i del II i bilag II til forordning nr. 1371/2007. 

( 1 ) EUT C 173 af 11.6.2011. 

Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 22. november 2012 
— Joan Cuadrench Moré mod Koninklijke Luchtvaart 
Maatschappij NV (anmodning om præjudiciel afgørelse fra 

Audiencia Provincial de Barcelona — Spanien) 

(Sag C-139/11) ( 1 ) 

(Luftfart — kompensation og bistand til passagerer — 
boardingafvisning, aflysning eller lange forsinkelser — 

søgsmålsfrist) 

(2013/C 26/10) 

Processprog: spansk 

Den forelæggende ret 

Audiencia Provincial de Barcelona 

Parter i hovedsagen 

Sagsøger: Joan Cuadrench Moré 

Sagsøgt: Koninklijke Luchtvaart Maatschappij NV 

Sagens genstand 

Anmodning om præjudiciel afgørelse — Audiencia Provincial de 
Barcelona — fortolkning af artikel 5 og 6 i Europa-Parlamentets 
og Rådets forordning (EF) nr. 261/2004 af 11. februar 2004 
om fælles bestemmelser om kompensation og bistand til luft
fartspassagerer ved boardingafvisning og ved aflysning eller 
lange forsinkelser og om ophævelse af forordning (EØF) nr. 
295/91 (EUT L 46, s. 1) — manglende søgsmålsfrist — 

artikel 35 i konventionen om indførelse af visse ensartede 
regler for international luftbefordring (Montréal-konventionen), 
som godkendt ved Rådets afgørelse 2001/539/EF af 5. april 
2001 (EFT L 194, s.38) — anvendelig lovgivning 

Konklusion 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 261/2004 af 11. 
februar 2004 om fælles bestemmelser om kompensation og bistand til 
luftfartspassagerer ved boardingafvisning og ved aflysning eller lange 
forsinkelser og om ophævelse af forordning (EØF) nr. 295/91 skal 
fortolkes således, at fristen for anlæggelse af søgsmål med påstand om 
kompensation i henhold til forordningens artikel 5 og 7 fastsættes i 
henhold til medlemsstaternes egne regler om søgsmålsfrister. 

( 1 ) EUT C 179 af 18.6.2011. 

Domstolens dom (Anden Afdeling) af 6. december 2012 — 
Johann Odar mod Baxter Deutschland GmbH (anmodning 
om præjudiciel afgørelse fra Arbeitsgericht München — 

Tyskland) 

(Sag C-152/11) ( 1 ) 

(Ligebehandling med hensyn til beskæftigelse og erhverv — 
direktiv 2000/78/EF — forbud mod enhver forskelsbehandling 
på grund af alder og handicap — fratrædelsesgodtgørelse — 
socialplan, som fastsætter en nedsættelse af den fratrædelses

godtgørelse, som udbetales til handicappede arbejdstagere) 

(2013/C 26/11) 

Processprog: tysk 

Den forelæggende ret 

Arbeitsgericht München 

Parter i hovedsagen 

Sagsøger: Johann Odar 

Sagsøgt: Baxter Deutschland GmbH 

Sagens genstand 

Anmodning om præjudiciel afgørelse — Arbeitsgericht 
München — fortolkning af artikel 1, artikel 6, stk. 1, andet 
afsnit, litra a), og artikel 16 i Rådets direktiv 2000/78/EF af 
27. november 2000 om generelle rammebestemmelser om lige
behandling med hensyn til beskæftigelse og erhverv (EFT L 303, 
s. 16) — nationale retsforskrifter, der tillader, at arbejdstagere, 
der nærmer sig pensionsalderen, udelukkes fra at oppebære de 
ydelser, der er omhandlet i virksomhedens socialplan — forbud 
mod enhver forskelsbehandling på grund af alder og handicap
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